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1.
Mama mia mi voi mariéme
voi mariéme col Quarto alpin
mama mia mi voi mariéme.

2

Figlia mia dimmi chi &
e un caporal caporal maggior
sergentino del Quarto alpini.

3.
Figlia mia ti tradiranno
son tutti e tre d’'una compagnia
figlia mia ti tradiranno.

4.
Mama mia vado in convento
vado in convento di Santa Lucia
per salvare I'anima mia.

TRADUCTION

1. Oh ma mére je veux me marier / Je veux me marier avec le (Régiment du) 4€ Alpins / 2. Oh ma fille dis-moi avec
qui / C'est un caporal-chef / un sergent du Quatrieme Alpins. / 3. Oh ma fille ils te trahiront / Tous les trois sont de la
méme Compagnie. / 4. Oh ma meére je vais me faire nonne / Dans le couvent de Sainte Lucie / pour sauver mon ame.
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